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DIRECTIVA 98/24/CE DO CONSELHO
de 7 de Abril de 1998
relativa a proteccio da seguranca e da satide dos trabalhadores contra os riscos
ligados a exposicao a agentes quimicos no trabalho (décima-quarta directiva
especial na acepcao do n® 1 do artigo 16° da Directiva 89/391/CEE)
O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, (6) Considerando que as actividades laborais que

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 118% A,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ('), elaborada
apos consulta ao Comité Consultivo para a Seguranca,
Higiene e Protec¢do da Satide no Local de Trabalho,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (3),

Deliberando nos termos do artigo 189° C do Tratado (%),

1)

©)

Considerando que o artigo 118° A do Tratado prevé
que o Conselho adopte, através de directivas, prescri-
¢bes minimas destinadas a promover a melhoria
nomeadamente das condi¢Ges de trabalho, para asse-
gurar um melhor nivel de protec¢do da seguranca e
da satide dos trabalhadores;

Considerando que, segundo o mesmo artigo, essas
directivas devem evitar impor restri¢des administrati-
vas, financeiras e juridicas que contrariem a criagdo e
o desenvolvimento de pequenas e médias empresas;

Considerando que a melhoria da seguranca, higiene e
satde dos trabalhadores no trabalho é um objectivo
que ndo se deve subordinar a considera¢des de natu-
reza exclusivamente econdmica;

Considerando que o cumprimento de prescri¢Ses
minimas relativas a protec¢do da seguranca e da
satde dos trabalhadores contra os riscos relacionados
com a exposi¢do a agentes quimicos tem por objec-
tivo ndo s6 a garantia da protec¢do da seguranca e da
satide de cada trabalhador, mas proporcionar também
um nivel de protec¢do minimo a todos os trabalha-
dores da Comunidade, evitando assim eventuais
distor¢des de concorréncia;

Considerando que tem de ser estabelecido, para a
Comunidade no seu todo, um nivel uniforme de
proteccdo contra os riscos relacionados com agentes
quimicos e que esse nivel de proteccio tem de ser
fixado, ndo através de prescricdes regulamentares
pormenorizadas, mas através de um quadro de princi-
pios gerais que permitam aos Estados-membros
aplicar uniformemente as prescricdes minimas;

(") JO C 165 de 16. 6. 1993, p. 4.

() JO C 34 de 2. 2. 1994, p. 42.

(%) Parecer do Parlamento Europeu de 20 de Abril de 1994 (JO C
128 de 9. 5. 1994, p. 167), posicao comum do Conselho de 7
de Outubro de 1997 (JO C 375 de 10. 12. 1997, p. 2) e deci-
sdo do Parlamento Europeu de 17 de Fevereiro de 1998 (ainda
ndo publicada no Jornal Oficial).

®)

(10)

envolvem agentes quimicos podem expor os traba-
lhadores os riscos;

Considerando que a Directiva 80/1107/CEE do
Conselho, de 27 de Novembro de 1980, relativa a
proteccdo dos trabalhadores contra os riscos ligados a
exposicdo a agentes quimicos, fisicos e bioldgicos
durante o trabalho (*), a Directiva 82/605/CEE do
Conselho, de 28 de Julho de 1982, relativa a protec-
¢do dos trabalhadores contra os riscos ligados a expo-
sicdo ao chumbo metalico e seus compostos idnicos
durante o trabalho (primeira directiva especial
no sentido do artigo 8° da Directiva 80/1107/
/CEE) (°), e a Directiva 88/364/CEE do Conselho, de
9 de Junho de 1988, relativa a proteccdo dos traba-
lhadores pela proibicdo de certos agentes especificos
e/ou de certas actividades (quarta directiva especial na
acepgdo do artigo 8% da Directiva 80/1107/CEE) ()
devem, por uma questdo de coeréncia e de clareza,
bem como por razdes técnicas, ser revistas e incluidas
numa directiva Unica que estabeleca prescri¢es
minimas para a proteccdo da seguranca e da satde
dos trabalhadores afectos a actividades que envolvam
agentes quimicos; que essas directivas podem ser
revogadas;

Considerando que a presente directiva é uma direc-
tiva especial na acepcdo do n® 1 do artigo 16° da
Directiva 89/391/CEE do Conselho, de 12 de Junho
de 1989, relativa a aplicagdo de medidas destinadas a
promover a melhoria de seguranca e da satde dos
trabalhadores no trabalho (7);

Considerando que, por esse motivo, as disposi¢des da
referida directiva se aplicam plenamente a exposi¢do
dos trabalhadores a agentes quimicos, sem prejuizo
das disposi¢des mais restritivas e/ou especificas
contidas na presente directiva;

Considerando que existem acordos e convengdes
internacionais vinculativos integrados em disposi¢Ges
da Comunidade sobre o transporte de mercadorias
perigosas por via rodoviaria, ferrovidria, maritima,
fluvial e aérea que contém disposi¢des mais restritivas
e/ou especificas relativas ao transporte de agentes
quimicos perigosos;

(*) JO L 327 de 3. 12. 1980, p. 8. Directiva com a tltima redac-
¢do que lhe foi dada pela Directiva 88/642/CEE (JO L 356, de

24. 12. 1988,

p- 74).

() JO L 247 de 23. 8. 1982, p. 12.
() JO L 179 de 9. 7. 1988, p. 44.
() JO L 183 de 29. 6. 1989, p. 1.
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(11) Considerando que com as Directivas 67/548/CEE (') riscos, e que devem estar em posicdo de verificar se

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

e Directiva 88/379/CEE (%), relativas a aproximacao
das disposicdes legislativas, regulamentares e admi-
nistrativas respeitantes a classificagdo, embalagem e
rotulagem de substincias perigosas e de preparados
perigosos, respectivamente, o Conselho estabeleceu
um sistema de critérios para a classificagio de
substincias e preparados perigosos;

Considerando que a definicdo de agente quimico
perigosos deveria incluir as substincias quimicas que
correspondem aqueles critérios e as que, embora nio
correspondam aqueles critérios, podem representar
um risco para a seguranca e a saide dos trabalhadores
devido as suas propriedades fisico-quimicas ou toxi-
coldgicas e a0 modo como sdo utilizadas ou como
estdo presentes no local de trabalho;

Considerando que na Directiva 90/492/CEE (%), a
Comissdo definiu e estabeleceu um sistema de infor-
macOes especificas relativas as substincias e prepa-
rados perigosos, sob a forma de fichas de seguranca,
essencialmente destinadas aos utilizadores profissio-
nais, a fim de lhes permitir tomar as medidas neces-
sarias para assegurar a protec¢do da seguranca e da
saide dos trabalhadores; e que a Directiva
92/58/CEE do Conselho, de 24 de Junho de 1992,
relativa as prescri¢des minimas para a sinalizacdo de
seguranca e de salide no trabalho (nona directiva
especial na acepg¢do do n° 1 do artigo 162 da Direc-
tiva 89/391/CEE)(*) estabeleceu um sistema de
marcagdo dos recipientes e tubagens utilizados para
as substincias ou preparados perigosos nos locais de
trabalho;

Considerando que a entidade patronal tem a obriga-
¢do de avaliar os riscos para a seguranca e saude dos
trabalhadores decorrentes da presenca de agentes
quimicos perigosos no local de trabalho, a fim de
tomar as medidas preventivas e de protec¢do necessa-
rias previstas na presente directiva;

Considerando que as medidas preventivas determi-
nadas por essa avaliacdo de riscos e tomadas pela
entidade patronal devem estar de acordo com a
necessidade de proteccdo da satde publica e do
ambiente;

Considerando que, para completar as informagGes de
que os trabalhadores dispSem a fim de garantir um
melhor nivel de protecgdo, é necessario que os traba-
lhadores e os seus representantes sejam informados
sobre os riscos que os agentes quimicos podem
representar para a sua seguranca e satde e sobre as
medidas necessarias a reducdao ou eliminacdo desses

(") JO L 196 de 16. 8. 1967, p. 1. Directiva com a tltima redac-
¢do que lhe foi dada pela Directiva 96/56/CE (JO L 236 de
18. 9. 1996, p. 39).

() JO L 187 de 16. 7. 1998, p. 14. Directiva com a Gltima redac-
¢do que lhe foi dada pela Directiva 96/65/CE (JO L 265 de
18. 10. 1996, p. 15).

¢) JO L 275 de 5. 10. 1990, p. 3.

(") JO L 245 de 26. 8. 1992, p. 23.

(17)

(18)

(19)

(20)

(1)

(23)

foram tomadas as necessarias medidas de proteccio;

Considerando que a vigilancia de satde dos trabalha-
dores que, segundo os resultados da avaliacdo ja refe-
rida, estdo expostos a riscos para a satide pode contri-
buir para as medidas de preven¢do e proteccdo a
tomar pela entidade patronal;

Considerando que, tendo em vista a melhoria da
proteccdo da satde e de seguranca dos trabalhadores,
as entidades patronais devem proceder periodica-
mente a avaliacOes e medicdes e estar conscientes do
progresso técnico;

Considerando que os dados cientificos mais recentes
deveriam ser avaliados por cientistas independentes
que assistam a Comissdo na fixa¢do de valores-limite
de exposi¢do profissional;

Considerando que, se em alguns casos os conheci-
mentos cientificos actuais ndo permitem estabelecer
um nivel de exposi¢do a um agente quimico abaixo
do qual deixam de existir riscos para a saide, uma
reducdo da exposicdo a esses agentes quimicos dimi-
nuird no entanto esses riscos;

Considerando que as Directivas 91/322/CEE (%) e
96/94/CE () a Comissdo estabeleceu valores-limite
com caracter indicativo, como previsto na Directiva
80/1107/CEE; que as anteriores directivas devem
manter-se como elementos do enquadramento actual;

Considerando que os ajustamentos técnicos necessa-
rios a presente directiva devem ser estabelecidos pela
Comissdo, em cooperagdo com o comité instituido
pela Directiva 89/391/CEE para assistir a Comissdo
na elaboracdo das adaptacdes técnicas das directivas
especiais adoptadas no quadro dessa mesma directiva;
que a Comissdo, apés ter primeiro pedido parecer ao
Comité Consultivo para a Seguranga, Higiene e
Protec¢do da Satide no Local de Trabalho nos termos
da Decisdo 74/325/CEE (), devera igualmente estabe-
lecer orientag¢es praticas para a aplicacdo da presente
directiva;

Considerando que a revogacdio da Directiva
80/1107/CEE nio deve dar azo a uma diminuicdo
dos actuais niveis de protecgdo dos trabalhadores
relativamente a agentes quimicos, fisicos e bioldgicos;
que as normas resultantes das directivas existentes
sobre agentes bioldgicos; que as normas resultantes
das directivas existentes sobre agentes bioldgicos, da
proposta de directiva sobre agentes fisicos, da
presente directiva, bem como de todas as alteracdes a
estes textos, devem reflectir e, no minimo, manter, o
nivel de exigéncia das normas previstas na directiva
citada;

) JO L 177 de 5. 7. 1991, p. 22.
) J
) J
q

o

O L 338 de 28. 12. 1996, p. 86.

O L 185 de 9.7.1974, p. 15. Decisdo com a tltima redac¢do
ue lhe foi dada pelo Acto de Adesio de 1994.
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(24) Considerando que a presente directiva constitui um
elemento concreto no Aambito da realizacio da
dimensdo social do mercado interno,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

SECCAO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1°
Objectivo no ambito de aplicacao

1. A presente directiva, que é a décima-quarta directiva
especial na acepcdo do n? 1 do artigo 16° da Directiva
89/391/CEE, estabelece prescri¢cbes minimas em matéria
de proteccdo dos trabalhadores contra os riscos para a sua
seguranca e saide resultantes ou susceptiveis de resultar
dos efeitos de agentes quimicos presentes no local de
trabalho ou decorrentes de qualquer actividade profis-
sional que envolva agentes quimicos.

2. As prescricdes da presente directiva sdo aplicaveis
sempre que estejam presentes ou possam estar presentes
no local de trabalho agentes quimicos perigosos, sem
prejuizo das disposices relativas aos agentes quimicos a
que se aplicam medidas de protec¢do contra radiagSes por
forca das directivas adoptadas ao abrigo do Tratado que
institui a Comunidade Europeia da Energia Atbémica.

3. No que se refere aos agentes cancerigenos
no trabalho, sio aplicaveis as disposi¢des da presente
directiva, sem prejuizo de disposi¢Bes mais rigorosas e/ou
especificas previstas na Directiva 90/394/CEE do
Conselho, de 28 de Junho de 1990, relativa a proteccio
dos trabalhadores contra riscos ligados a exposicdo a
agentes cancerigenos durante o trabalho (sexta directiva
especial na acep¢do do n® 1 do artigo 16° da Directiva
89/391/CEE (').

4. A Directiva 89/391/CEE ¢é plenamente aplicavel a
todo o dominio referido no presente artigo, sem prejuizo
de disposi¢Bes mais rigorosas e/ou especificas previstas na
presente directiva.

5. No que diz respeito ao transporte de mercadorias
perigosas, sdo aplicaveis as disposi¢des da presente direc-
tiva sem prejuizo de disposi¢Bes mais rigorosas e/ou espe-
cificas previstas nas Directivas 94/55/CEE (%), e 96/49/
/CE (%), nas disposi¢bes dos Codigos IMDG, IBC e IGC

(") JO L 196 de 26. 7. 1990, p. 1.

() Directiva 94/55/CE do Conselho, de 21 de Novembro de
1994, relativa a aproximacio das legislagdes dos Estados-mem-
bros respeitantes ao transporte rodoviario de mercadorias peri-
gosas (JO L 319 de 12. 12. 1994, p. 7). Directiva alterada pela
Directiva 96/86/CE (JO L 335 de 24. 12. 1996, p. 43).

() Directiva 96/49/CE do Conselho, de 23 de Julho de 1996, re-
lativa a aproximacdo das legislacdes dos Estados-membros res-
peitantes ao transporte ferrovidrio de mercadorias perigosas
(JO L 235 de 17.9. 1996, p. 25). Directiva alterada pela Direc-
tiva 96/87/CE (JO L 335 de 24. 12. 1996, p. 45).

definidas no artigo 2° da Directiva 93/75/CEE (%), nas
disposi¢des de Acordo europeu relativo ao transporte
internacional de mercadorias perigosas por via navegavel
interior e do regulamento para o transporte de matérias
perigosas no Reno, incorporadas na legislacio comunitaria
e nas instrucOes técnicas para a seguranca do transporte de
mercadorias perigosas adoptadas, a data de entrada em
vigor da presente directiva, pela Organizagdo da Aviagdo
Civil Internacional.

Artigo 2°
Definicoes
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) «Agente quimico»: qualquer elemento ou composto
quimico, s6 ou em misturas, quer se apresente no seu
estado natural quer seja produzido, utilizado ou liber-
tado, inclusivamente libertado como residuo, por uma
actividade laboral, quer seja ou ndo produzido intencio-
nalmente ou comercializado;

b) «Agente quimico perigoso»:

i) Qualquer agente quimico classificado como
substdncia perigosa de acordo com os critérios
constantes do anexo VI da Directiva 67/548/CEE,
quer a substincia esteja ou ndo classificada ao
abrigo dessa directiva, e que ndo faca parte das
substancias que sO preenchem os critérios que as
classificam como periogosas para o ambiente;

ii) Qualquer agente quimico classificado como prepa-
rado perigoso na acepgdo da Directiva 88/379/CEE,
quer o preparado esteja ou ndo classificado ao
abrigo dessa directiva, e que ndo faga parte dos
preparados que sO preenchem os critérios que os
classificam como perigosos para o ambiente;

iii) Qualquer agente quimico que, embora ndo
preencha os critérios que o classificam como peri-
goso nos termos das subalinea i) e ii) possa, devido
as suas propriedades fisico-quimicas, quimicas ou
toxicolbgicas e a forma como é utilizado ou esta
presente no local de trabalho, apresentar riscos para
a seguranga e a saude dos trabalhadores, incluindo
qualquer agente quimico que esteja sujeito a um
valor-limite de exposicdo profissional nos termos
do artigo 3°

c) «Actividade que envolva agentes quimicos»: qualquer
trabalho em que sejam utilizados agentes quimicos, ou
em que os agentes quimicos se destinem a ser utiliza-
dos, em qualquer processo, incluindo a produgio, o
manuseamento, o armazenamento, o transporte ou a
eliminacdo e tratamento, ou no decurso do qual esses
agentes sejam produzidos;

Directiva 93/75/CE do Conselho, de 13 de Setembro de 1993,
relativa as condicBes minimas exigidas aos navios com destino
aos portos maritimos da Comunidade ou que deles saiam
transportando mercadorias perigosas ou poluentes (JO L 247
de 5. 10. 1993, p. 19). Directiva com a Gltima redaccdo que
lhe foi dada pela Directiva 88/642/CEE (JO L 158 de 17. 6.
1997, p. 40).

—
=
=
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d) «Valor-limite de exposicdo profissional»: salvo se espe-
cificado em contrario, o limite da concentracdio média
ponderada em funcdo do tempo de um agente quimico
presente na atmosfera do local de trabalho, na zona de
respiragdo de um trabalhador, em relagdo a um periodo
de referéncia especifico;

e) «Valor-limite biolégico»: o limite de concentracio
no meio bioldgico adequado do agente em causa, dos
seus metabolitos ou de um indicador de efeito;

f) «Vigilincia da sadde»: o exame de um trabalhador com
o objectivo de determinar o seu estado de satde rela-
cionado com a exposi¢do, no local de trabalho, a
agentes quimicos especificos;

g) «Perigo»: a propriedade intrinseca de um agente
quimico com potencial para provocar danos;

h) «Risco»: a possibilidade de que o potencial para
provocar danos se realize nas condi¢des de utilizagdo e
ou exposi¢do.

Artigo 3°

Valores-limite de exposicao profissional e valores-
-limite bioldgicos

1. A Comissdo analisard a relacdo entre os efeitos dos
agentes quimicos perigosos na satde e o nivel de exposi-
¢do profissional através de uma avaliacido cientifica inde-
pendente dos dados cientificos mais recentes.

2. Com base na avaliacio referida no n® 1, a Comissio
propora objectivos europeus de proteccdo dos trabalha-
dores contra riscos quimicos, sob a forma de valores-li-
mite de exposicdo profissional indicativos, a estabelecer a
nivel comunitario, apds consulta do Comité Consultivo
para a Seguranca, Higiene e Proteccdo da Satde no Local
de Trabalho.

Estes valores-limite serdo fixados ou revistos tendo em
conta as técnicas de medi¢do disponiveis, nos termos do
artigo 179 da Directiva 89/391/CEE. Os Estados-membros
informardo as organiza¢Ses de trabalhadores e patronais
dos valores-limite de exposi¢do profissional indicativos,
fixados a nivel comunitario.

3. Para qualquer agente quimico relativamente ao qual
esteja estabelecido um valor-limite de exposi¢do profis-
sional indicativo a nivel comunitario, os Estados-membros
estabelecerdo um valor-limite de exposi¢do profissional
nacional, tendo em conta o valor-limite comunitario e

determinando a sua natureza segundo a legislacdo e as
praticas nacionais.

4.  Poderdo ser elaborados a nivel comunitario valores-
-limite de exposi¢do profissional obrigatérios que, além
dos factores considerados no estabelecimento dos valores-
-limite de exposi¢do profissional indicativos, reflectirdo
factores de viabilidade, mantendo ao mesmo tempo o
objectivo de assegurar a saide dos trabalhadores no local
de trabalho. Esses valores-limite serdo estabelecidos nos
termos do artigo 118% A do Tratado e incluidos no anexo
I da presente directiva.

5. Para qualquer agente quimico relativamente ao qual
esteja estabelecido um valor-limite de exposi¢do profis-
sional obrigatério, os Estados-membros estabelecerdo um
valor-limite obrigatério de exposi¢do profissional nacional
correspondente, nele baseado e sem o exceder.

6.  Poderdo ser elaborados a nivel comunitario valores-
-limite bioldgicos obrigatérios, com base na avaliacdo
descrita no n® 1 e nas técnicas de medicdo disponiveis,
que reflectirdio factores de viabillidade, mantendo ao
mesmo tempo o objectivo de assegurar a satde dos traba-
lhadores no local de trabalho. Esses valores-limite serfio
estabelecidos nos termos do artigo 1182 A do Tratado e
incluidos no anexo II da presente directiva, juntamente
com outras informagGes pertinentes em matéria de vigi-
lancia da satde.

7.  Para qualquer agente quimico relativamente ao qual
esteja estabelecido um valor-limite bioldgico obrigatério,
os Estados-membros estabelecerdio um valor-limite biolé-
gico nacional obrigatdrio correspondente, nele baseado e
sem o exceder.

8.  Sempre que, com base em dados novos, um Estado-
-membro introduzir ou revir um valor-limite de exposigdo
profissional nacional, ou um valor-limite biolégico nacio-
nal, para um agente quimico deve informar desse facto a
Comissdo e os restantes Estados-membros e fornecer os
dados cientificos e técnicos pertinentes. A Comissio
tomara as medidas adequadas.

9.  Com base nos relatorios apresentados pelos Estados-
-membros nos termos do artigo 15°, a Comissdo avaliara o
modo como os Estados-membros tomaram em considera-
¢do os valores-limite indicativos comunitarios ao fixarem
os correspondentes valores-limite nacionais de exposi¢io
profissional.

10.  Serdo elaborados métodos normalizados de medicdo
e avaliacdo das concentracdes na atmosfera do local de
trabalho no que se refere aos valores-limite de exposi¢do
profissional, nos termos do n? 2 do artigo 12°
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SECCAO II

OBRIGACOES DAS ENTIDADES PATRONAIS

Artigo 4°

Determinacao e avaliacao dos riscos resultantes de
agentes quimicos perigosos

1. No desempenho das obriga¢bes estabelecidas no n?
3 do artigo 6° e no n® 1 do artigo 9° da Directiva
89/391/CEE, a entidade patronal deve em primeiro lugar
determinar se existem agentes quimicos perigosos no
local de trabalho. Se assim for, deve entdo avaliar os riscos
para a seguranca e a saude dos trabalhadores decorrentes
da presenca de tais agentes quimicos, tendo em conta o
seguinte:

— as suas propriedades perigosas,

— a informacéo sobre seguranca e satde fornecida pelo
fabricante (ou seja, as fichas de seguranca pertinentes
nos termos das Directivas 67/548/CEE e 88/379/CEE),

, . ~ .~
— o nivel, o tipo e a duragdo da exposicio,

— as circunstincias de trabalho que envolvem esses
agentes quimicos, incluindo a quantidade dos
mesmos,

— quaisquer valores-limite de exposi¢do profissional ou
valores-limite bioldgicos estabelecidos no territorio do
Estado-membro em questio,

— o efeito das medidas preventivas tomadas ou a tomar,

— se disponiveis, as conclusdes a retirar de qualquer vigi-
lancia da satde ja efectuada.

A entidade patronal obtera do fabricante ou de outras
fontes imediatamente acessiveis informacBes suplemen-
tares que sejam necessarias para a avaliacdo de risco.
Sempre que apropriado, essas informacBes conterdo a
avaliacdo especifica relativa aos riscos para os utilizadores
estabelecida com base na legislacio comunitaria sobre
agentes quimicos.

2. A entidade patronal deve estar na posse de uma
avaliacdo dos riscos, nos termos do artigo 9° da Directiva
89/391/CEE, e identificar as medidas tomadas nos termos
dos artigos 52 e 62 da presente directiva. A avaliagdo dos
riscos deve ser documentada de forma adequada, segundo
a legislagdo e as praticas nacionais, e pode incluir a justifi-
cagdo por parte da entidade patronal de que a natureza e
dimensdo dos riscos relacionados com agentes quimicos
tornam desnecessiria uma avaliagdio mais pormenorizada
dos mesmos. A avaliacio dos riscos deve ser mantida
actualizadas, especialmente nos casos em que tenha
havido alteracBes significativas que possam torna-la desac-
tualizada, ou em que os resultados da vigilincia da satde
demonstrem a sua necessidade.

3. Na avaliacdo dos riscos devem ser incluidas determi-
nadas actividades realizadas nas empresas ou estabeleci-
mentos, tais como a manutengio, relativamente as quais
seja previsivel a possibilidade de uma exposicdo significa-
tiva, ou das quais possam resultar, por outros motivos,
mesmo depois de tomadas todas as medidas técnicas
adequadas, efeitos deletérios para a seguranca e a satde.

4. No caso de acividades que impliquem exposicdo a
varios agentes quimicos perigosos, ©0s riscos serdo
avaliados com base nos riscos apresentados por todos esses
agentes quimicos em combinacdo.

5. No caso de uma nova actividade que envolva agentes
quimicos perigosos, essa actividade sO podera ter inicio
depois de terem sido avaliados os riscos que apresenta e
depois de executadas as medidas preventivas que tenham
sido identificadas.

6.  As directrizes praticas para a determinacio e avalia-
¢do dos riscos e para a respectiva revisdo e eventual ajusta-
mento, serdo elaboradas nos termos do n? 2 do artigo 12°

Artigo 5°

Principios gerais de prevencao dos riscos associados
a agentes quimicos perigosos e aplicacido da direc-
tiva no que se refere a avaliacio dos riscos

1. No cumprimento das suas obrigagGes para assegurar
a saude e a seguranca dos trabalhadores em quaisquer
actividades que envolvam agentes quimicos perigosos, a
entidade patronal deve tomar as medidas preventivas
necessarias previstas nos n® 1 e 2 do artigo 6° da Direc-
tiva 89/391/CEE e incluir as medidas previstas na
presente directiva.

2. Os riscos para a satide e seguranca dos trabalhadores
no local de trabalho que envolvam agentes quimicos peri-
gosos devem ser eliminados ou reduzidos ao minimo
mediante:

— a concepgdo e organizagdo dos sistemas de trabalho no
local de trabalho,

— a disponibilizacdo de equipamento adequado para
trabalhar com agentes quimicos e processos de manu-
tencdo que garantam a saude e seguranca dos trabalha-
dores no local de trabalho,

— a reducdo ao minimo do nimero de trabalhadores
expostos ou susceptiveis de estar expostos,

— a reduc¢do ao minimo da duracio e intensidade da
exposicio,

— medidas de higiene adequadas,
— a reducdo da quantidade de agentes quimicos

presentes no local de trabalho até ao minimo reque-
rido para o tipo de trabalho em questio,
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— processos de trabalho adequados, incluindo disposi-
¢Bes para 0 manuseamento, a armazenagem e o trans-
porte, com seguranca no local de trabalho, de agentes
quimicos perigosos, bem como de residuos que
contenham esse tipo de agentes quimicos.

Serdo elaboradas directrizes praticas para a tomada de
medidas preventivas adequadas de controlo de risco nos
termos do n? 2 do artigo 12°

3. Sempre que os resultados da avaliagdo referida no n?
1 do artigo 49 revelarem riscos para a satde e a seguranca
dos trabalhadores, serdo aplicaveis as medidas especificas
de proteccdo, prevencdo e acompanhamento previstas nos
artigos 6°, 7% e 10°

4. Nio é aplicavel o disposto nos artigos 62, 7° e 10°
sempre que os resultados da avaliacdo dos riscos a que se
refere 0 n® 1 do artigo 4° demonstrarem que, devido as
quantidades de um agente quimico perigoso presentes no
local de trabalho, o risco para a seguranca e a satide dos
trabalhadores é baixo, e as medidas tomadas nos termos
dos n%® 1 e 2 do presente artigo sdo suficientes para
reduzir esse risco.

Artigo 6°
Medidas especificas de proteccao e prevencao

1. A entidade patronal deve assegurar que os riscos
decorrentes de um agente quimico perigoso para a segu-
ranca e a saide dos trabalhadores no local de trabalho
sejam eliminados ou reduzidos ao minimo.

2. Na aplica¢do do n°® 1 deve ser utilizada, de preferén-
cia, a substitui¢do, ou seja, a entidade patronal deve evitar
a utilizacdo de um agente quimico perigoso, substituin-
do-o por um agente o processo quimico cujas condi¢Ses
de utilizagdo ndo sejam perigosas ou sejam menos peri-
gosas para a seguranca e¢ a saide dos trabalhadores,
conforme o caso.

Sempre que a natureza da actividade ndo permita que os
riscos sejam eliminados por substitui¢do, tendo em conta
a actividade e a avaliagdo dos riscos referida no artigo 49, a
entidade patronal assegurara que os riscos sejam reduzidos
ao minimo, através da aplicacdo de medidas de proteccio
e prevencgdo, coerentes com a avaliacdo dos riscos efec-
tuada nos termos do artigo 4° Essas medidas poderdo ser
por ordem de prioridade, as seguintes:

a) Concepg¢do de processos de trabalho e de controlos
técnicos adequados e utilizagio de equipamento e
materiais adequados, de modo a evitar ou minimizar a
libertacdo de agentes quimicos perigosos que possam
apresentar riscos para a seguranca e a saude dos traba-
lhadores no local de trabalho,

b) Aplicacdo de medidas de proteccdo colectiva na fonte
do risco, tais como ventilacio adequada e medidas
organizacionais apropriadas,

c) Sempre que a exposi¢do ndo possa ser evitada por
outros meios, aplicacdo de medidas de proteccdo indi-
vidual, incluindo equipamento de protec¢do pessoal;

Serdo elaboradas directrizes praticas para a tomada de
medidas preventivas adequadas de controlo dos riscos nos
termos do n® 2 do artigo 12°

3. As medidas referidas no n® 2 do presente artigo
serdo acompanhadas de vigilancia da sadde nos termos do
artigo 10°, se for adequado a natureza dos riscos.

4. A menos que a entidade patronal demonstre clara-
mente, por outros meios de avaliagdo, que, nos termos do
n? 2, foram realizadas a prevencdo e a proteccdo adequa-
das, a entidade patronal efectuara regularmente, e sempre
que se verifique uma alteracdo das condi¢des que podem
afectar a exposi¢do dos trabalhadores a agentes quimicos,
as necessarias medic¢Ses dos agentes quimicos que possam
apresentar riscos para a saide dos trabalhadores no local
de trabalho, em especial no que respeita aos valores-limite
de exposi¢do profissional.

5. A entidade patronal devera ter em conta os resul-
tados das medidas referidas no n? 4 do presente artigo ao
executar as obriga¢Bes estabelecidas no artigo 4° ou nele
resultantes.

Em qualquer caso, sempre que tiver sido excedido um
valor-limite de exposi¢do profissional efectivamente esta-
belecido no territério de um Estado-membro, a entidade
patronal deverda remediar imediatamente a situacdo
tomando medidas de prevengio e de protecgdo, atendendo
a natureza desse limite.

6. Com base na avaliacio global e nos principios gerais
da prevencdo de riscos enunciados nos artigos 4° e 59, a
entidade patronal tomara medidas técnicas e/ou organiza-
cionais adequadas a natureza da operagdo, incluindo a
armazenagem, 0 manuseamento e a separagdo de agentes
quimicos incompativeis destinadas a proteger os trabalha-
dores contra riscos decorrentes das propriedades fisico-
-quimicas dos agentes quimicos. Concretamente, tomara
medidas, por ordem de prioridade, no sentido de:

a) Prevenir a presenca no local de trabalho de concentra-
¢Oes perigosas de substincias inflamaveis ou quanti-
dades perigosas de substincias quimicamente instaveis
ou, quando a natureza do trabalho o ndo permitir;

b) Evitar a presenca de fontes de igni¢do que possam dar
origem a incéndios e explosdes, ou condi¢Bes adversas
que possam fazer com que substincias ou misturas de
substancias quimicamente instaveis provoquem efeitos
fisicos nocivos; e

c) Atenuar os efeitos nocivos para a saide e a seguranca
dos trabalhadores no caso de incéndio ou explosdo
devidos a igni¢do de substincias inflamaveis, ou efeitos
fisicos nocivos provocados por substincias ou misturas
de substdncias quimicamente instaveis.
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O equipamento de trabalho e os sistemas de protecgdo
fornecidos pela entidade patronal para a protec¢do dos
trabalhadores devem satisfazer as correspondentes disposi-
¢bes comunitarias em termos de concepgdo, fabrico e
fornecimento no que diz respeito a satide e a seguranca.
As medidas técnicas e/ou organizativas tomadas pela enti-
dade patronal devem ter em conta e ser coerentes com as
categorias de grupo de equipamento contidas no anexo I
da Directiva 94/9/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de Margo de 1994, relativa a aproximacio
das legislagdes dos Estados-membros sobre aparelhos e
sistemas de proteccdo destinados a ser utilizados em
atmosferas potencialmente explosivas (!).

A entidade patronal tomard medidas para garantir um
controlo suficiente das instalagdes, do equipamento e das
maquinas ou equipamento de supressdo de explosdes ou
medidas de reducio da pressio de explosdo.

Artigo 7°

Medidas para enfrentar acidentes, incidentes e
emergéncias

1.  Sem prejuizo das obrigacSes fixadas no artigo 8° da
Directiva 89/391/CEE, a entidade patronal, a fim de
proteger a seguranca e a saude dos trabalhadores contra
acidentes, incidentes ou emergéncias relacionados com a
presenca de agentes quimicos perigosos no local de
trabalho, adoptara procedimentos (planos de acgdo) que
possam ser accionados em tais circunstincias, de modo a
que sejam tomadas medidas adequadas. Estas disposi¢bes
incluirdo todos os exercicios de seguranca que deverdo ser
executados a intervalos regulares, e a disponibilizacdo de
meios adequados de primeiros socorros.

2.  Em situagBes como as referidas no n? 1, a entidade
patronal tomara imediatamente medidas para atenuar os
efeitos da ocorréncia e informar os trabalhadores implica-

dos.

Para que a situagio volte ao normal:

— a entidade patronal aplicard as medidas adequadas
para remediar a situagdo o mais rapidamente possivel,

— s0 os trabalhadores indispensaveis a execucdo das
reparacOes e outros trabalhos necessarios serdo autori-
zados a exercer fungBes na area afectada.

3. Os trabalhadores autorizados a exercer funcbes na
area afectada devem dispor de vestuario de proteccdo, de
equipamento de protec¢do individual e de equipamento e
material de seguranca especializado adequados que serdo
obrigados a utilizar enquanto a situagdo persistir; esta
situagdo ndo pode ser permanente.

As pessoas sem equipamento de protec¢do nao serdo auto-
rizadas a permanecer na area afectada.

4. Sem prejuizo do artigo 8° da Directiva 89/391/CEE,
a entidade patronal tomard as medidas necessarias para
providenciar os sistemas de aviso e outros sistemas de
comunica¢do necessarios para assinalar a existéncia de

() JO L 100 de 19. 4. 1994, p. 1.

riscos acrescidos para a seguranca e a saide, de modo a
permitir uma resposta adequada e a desencadear de
imediato accBes para solucionar a situagdo, assisténcia,
operag¢des de evacuagio e salvamento, caso seja necessario.

5. A entidade patronal garantira que sejam colocadas a
disposicdo informagBes sobre as medidas de emergéncia
que digam respeito a agentes quimicos perigosos. Os
servicos internos e externos competentes em casos de
emergéncia ou acidentes deverdo ter acesso a essas infor-
magGes. As informagSes incluirdo o seguinte:

— notificagdo prévia dos perigos da actividade exercida,
forma de identificacdo do perigo, precaugdes e proce-
dimentos adequados que permitam aos servigos de
emergéncia preparar os seus proprios procedimentos
de intervencdo e as suas proprias medidas de precau-
cao, e

— quaisquer informagBes disponiveis sobre os perigos
especificos verificados ou susceptiveis de se verificar
num acidente ou numa emergéncia, incluindo infor-
macOes relativas aos procedimentos previstos em apli-
cagdo do presente artigo.

Artigo 8°
Informacao e formacao dos trabalhadores

1.  Sem prejuizo dos artigos 10° e 12° da Directiva
89/391/CEE, a entidade patronal deve assegurar que sejam
fornecidos aos trabalhadores e/ou aos respectivos repre-
sentantes:

— os dados obtidos em aplica¢do do artigo 4° da presente
directiva, e outras informac6es se se verificar uma alte-
racdo significativa no local de trabalho susceptivel de
levar a uma modificacio desses dados,

— informacBes sobre os agentes quimicos perigosos
presentes no local de trabalho, tais como a identidade
do agente, os riscos para a seguranca e a saude, os
valores-limite de exposi¢do profissional pertinentes e
outras disposicdes legislativas,

— formagdo e informacBes sobre as precaugbes e medidas
adequadas a tomara por forma a salvaguardar o proprio
e outros trabalhadores no local de trabalho,

— acesso a quaisquer dados de seguranca disponibili-
zados pelo fornecedor, nos termos do artigo 10° da
Directiva 88/379/CEE e do artigo 27° da Directiva
92/32/CEE (3,

e que a informagdo seja:

— disponibilizada de uma forma adequada em funcio
dos resultados da avaliagdo dos riscos prevista no
artigo 4° da presente directiva. O meio podera variar
desde a comunicacdo oral a instrucdo e formacdo indi-
vidual, com o apoio de informagSes escritas, depen-
dendo da natureza e do grau de risco revelado pela
avaliacdo requerida pelo referido artigo,

— actualizada para ter em conta qualquer alteracdo das
circunstancias.

() JO L 154 de 5. 6. 1992, p. 1.
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2. Se os recipientes e as canaliza¢Bes utilizados para
agentes quimicos no local de trabalho ndo exibirem uma
marcagdo, segundo a correspondente legislacgio comuni-
taria relativa a rotulagem de agentes quimicos e a sinaliza-
¢do de seguranca no local de trabalho, a entidade patronal,
sem prejuizo das derrogacdes previstas na legislagdo supra-
mencionada, assegurard que o contetdo dos recipientes e
canaliza¢Ges, juntamente com a natureza desses contetidos
e do perigo que representam, estejam claramente identifi-
cados.

3. Os Estados-membros podem tomar as medidas
necessarias para que os trabalhadores possam obter, a
pedido, todas as informacdes sobre agentes quimicos peri-
gosos necessarias a aplicacdo do n® 1 do artigo 4° da
presente directiva, de preferéncia a partir do fabricante ou
do fornecedor, dado que as Directivas 67/548/CEE e
88/379/CEE nio incluem a obrigacdo de prestar informa-
¢oes.

SECCAO III

DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 9°
ProibicGes

1. A fim de prevenir a exposi¢do dos trabalhadores a
riscos para a salide provenientes de determinados agentes
quimicos e/ou determinadas actividades que envolvam
agentes quimicos, a producdo, fabrico ou utilizagio no
trabalho dos agentes quimicos e actividades referidos no
anexo III da presente directiva sdo proibidos nos termos
ai especificados.

2. Os Estados-membros podem autorizar derrogacdes as
prescricdes do n? 1, nos seguintes casos:

— para fins exclusivos de ensaio e investigacdo cientifi-
cos, incluindo a analise,

— para actividades destinadas a eliminar agentes
quimicos que se encontrem presentes sob a forma de
produtos secundarios ou de residuos,

— na produgio dos agentes quimicos referidos no n? 1
para utilizacdo como intermediarios, e na sua utiliza-
¢do enquanto tais.

A exposicdo dos trabalhadores aos agentes quimicos refe-
ridos no n® 1 deve ser evitada, em especial tomando
medidas para que a producio e a utilizagdo desses agentes
quimicos como intermediérios seja 0 mais rapida possivel
e se efectue num Unico sistema fechado, do qual os refe-
ridos agentes possam ser removidos apenas na quantidade
necessaria para acompanhar o processo ou manutenciar o
sistema.

Os Estados-membros podem prever sistemas de autoriza-
¢Oes individuais.

3. Para autorizar uma derrogac¢do nos termos do n? 2, a

autoridade competente solicitara a entidade patronal as
seguintes informacdes:

— motivo do pedido de derrogacio,
— quantidade do agente quimico a utilizar anualmente,
— actividades e/ou reac¢Bes ou processos implicados,

— numero de trabalhadores susceptiveis de serem impli-
cados,

— precaugBes previstas para proteger a seguranca e a
satde dos trabalhadores implicados,

— medidas técnicas e organizativas tomadas para
prevenir a exposicdo dos trabalhadores.

4. O Conselho, nos termos do artigo 118°A do Tratado,
pode alterar a lista de proibi¢des referida no n® 1 do
presente artigo, aditando-lhe outros agentes quimicos ou
actividades laborais.

Artigo 10°
Vigilancia da satide

1. Sem prejuizo do artigo 14° da Directiva 89/391/
/CEE, os Estados-membros introduzirdio medidas para a
realizacdo de uma vigilincia adequada da satde dos traba-
lhadores, quando os resultados da avaliacdo referida no
artigo 4° da presente directiva revelarem a existéncia de
um risco para a sua satde. Essas medidas, incluindo os
requisitos especificados para os registos de satde e exposi-
¢do e a sua disponibilidade, serdo tomadas nos termos da
legislacdo e/ou praticas nacionais.

A vigilancia da satde, cujos resultados serdo tidos em
consideragdo ao aplicarem-se medidas de prevengdo no
local de trabalho especifico, é adequada sempre que:

— a exposi¢io do trabalhador a um agente quimico peri-
goso for de molde a que uma doenca identificavel ou
efeito prejudicial para a sadde possa ser relacionado
com a exposi¢do, e

— seja verosimil que a doenca ou efeito ocorra nas condi-
¢Oes de trabalho particulares do trabalhador, e

— a técnica de investigagio for de baixo risco para os
trabalhadores.

Além disso, devem existir técnicas validas para a detecgdo
das indica¢bes da doenca ou efeito.

Nos casos em que tenha sido indicado no anexo II um
valor-limite bioldgico obrigatorio, a vigilancia da satde
constituird um requisito obrigatério para o trabalho com o
agente quimico em questdo de acordo com os procedi-
mentos indicados no referido anexo. Os trabalhadores
serdo informados deste requisito antes de lhes serem atri-
buidas funcBes que impliquem riscos de exposicdo aos
agentes quimicos perigosos indicados.



5.5.98

[pr |

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L 131/19

2. Os Estados-membros tomardo medidas para asse-
gurar que, para cada trabalhador sujeito a vigilancia da
satlde nos termos do n? 1, serdo elaborados e constante-
mente actualizados registos individuais de satide e exposi-
¢do.

3.  Os registos de sadde e exposicdo conterdo um
resumo dos resultados da vigilancia da satde efectuada e
de quaisquer dados representativos da exposi¢do do indivi-
duo. A vigilancia da satide podera incluir o controlo biolé-
gico e requisitos conexos.

Os registos serdo mantidos numa forma que permita uma
consulta posterior, tendo em conta a possivel confidencia-

lidade.

Serdo fornecidas copias dos registos adequados a autori-
dade competente. O trabalhador tera, a seu pedido, acesso
ao registo de satde e exposi¢do a si referente.

No caso de uma empresa cessar a actividade, o registo de
salde e exposi¢do serd posto a disposi¢cdo da autoridade
competente.

4. Se os resultados da vigilincia da satde revelarem
que:

— um trabalhador sofre de uma doenca identificavel ou
de um efeito nocivo sobre a satide que sejam conside-
rados, por um médico ou um especialista em doencas
profissionais, como resultantes de uma exposi¢do a um
agente quimico perigoso no local de trabalho, ou

— foi excedido um valor-limite biolégico obrigatério,

o trabalhador serd informado, por um médico ou por um
profissional devidamente qualificado, do resultado que lhe
diz respeito pessoalmente, incluindo as informacgdes e
recomendagBes sobre a eventual vigilincia da sadde a que
se devera submeter apbs o final da exposigio, e

a entidade patronal deve:

— rever a avaliagdo dos riscos realizada em aplicagdo do
n° 1 do artigo 4°,

— rever as medidas previstas para eliminar ou reduzir os
riscos nos termos dos artigos 5° e 69,

— ter em conta o parecer do responsavel pela satde e
higiene no local de trabalho ou de outra pessoa devi-
damente qualificada ou da autoridade competente ao
aplicar quaisquer medidas necessarias para eliminar ou
reduzir os riscos nos termos do artigo 6%, incluindo a
possibilidade de atribuir ao trabalhador em causa uma
funcdo alternativa na qual ndo haja riscos de mais
exposicio, e

— prever uma vigildncia continua da satde e providen-
ciar no sentido de um exame das condi¢des de satide
de qualquer outro trabalhador que tenha estado

exposto de forma semelhante. Nesses casos, o médico
ou especialista de doengas profissionais ou a autori-
dade competente podem propor que as pessoas
expostas sejam sujeitas a exame médico.

Artigo 11°
Consulta e participacao dos trabalhadores

A consulta e a participacdo dos trabalhadores e/ou dos
seus representantes efectuar-se-d0 nos termos do artigo
11¢ da Directiva 89/391/CEE, no que se refere as matérias
abrangidas pela presente directiva, incluindo os respec-
tivos anexos.

Artigo 12°

Adaptacao dos anexos, preparacao e adopcao de
orientacOes técnicas

1. As alteracGes ao anexo de natureza estritamente
técnica feitas em funcdo:

— da adopgdo de directivas no dominio da normalizagdo
e harmonizacio técnica relativas a agentes quimicos,
e/ou

— do progresso técnico, da evolugio das regulamentag¢Ges
ou especificagbes internacionais e de novos conheci-
mentos sobre os agentes quimicos,

serdo adoptadas nos termos do artigo 17¢ da Directiva
89/391/CEE.

2. A Comissdo elaborara directrizes praticas de caracter
ndo obrigatorio. Essas directrizes trataro especialmente
dos topicos referidos nos artigos 32, 42, 5% e 6° e no ponto
1 do anexo IL

A Comissdo consultara previamente o Comité Consultivo
para a Seguranca, Higiene e Proteccdo da Satde no Local
de Trabalho, nos termos da Decisio 74/325/CEE.

No ambito da aplicagdo da presente directiva, os Estados-
-membros tomardo tanto quanto possivel em consideracdo
essas directrizes na elaboragdo das respectivas politicas
nacionais de proteccdo da satde e da seguranca dos traba-
lhadores.

Artigo 13°

Revogacao e alteracao de directivas anteriores

1. As Directivas 80/1107/CEE, 82/605/CEE e
88/364/CEE sio revogadas na data referida no n® 1 do
artigo 14°
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2. A Directiva 83/477/CEE do Conselho, de 19 de
Setembro de 1983, relativa a proteccdo sanitaria dos
trabalhadores expostos ao amianto durante o trabalho
(segunda directiva especial na acepcido do artigo 8° da
Directiva 80/1107/CEE) ('), é alterada do seguinte modo:

a) No n? 1 do artigo 19, é suprimida a seguinte expressio:

«que € a segunda directiva especial, na acepcio do
artigo 8% da Directiva 80/1107/CEE>»;

b) O n? 2 do artigo 99 passa a ter a seguinte redacgdo:

«2. As alteragBes necessarias a adaptagdo dos anexos
da presente directiva ao progresso técnico serdo adop-
tadas nos termos do artigo 17° da Directiva
89/391/CEE do Conselho, de 12 de Junho de 1989,
relativa a aplicacdo de medidas destinadas a promover a
melhoria da seguranca e da satde dos trabalhadores no
trabalho (7).

() JO L 183 de 29. 6. 1989, p. 1.;

¢) No segundo paragrafo do n® 1 do artigo 159, a frase:
«de acordo com o regime previsto no artigo 10° da
Directiva 80/1107/CEE», passa a ter a seguinte redac-
cao:

«nos termos do artigo 17° da Directiva 89/391/CEE>».

3. A Directiva 86/188/CEE do Conselho, de 12 de
Maio de 1986, relativa a proteccdo dos trabalhadores

contra os riscos devidos a exposi¢do ao ruido durante o
trabalho (%) é alterada do seguinte modo:

a) No n? 1 do artigo 19, sdo suprimidas as seguintes pala-
vras:

«que ¢é a terceira directiva especial na acepgdo da Direc-
tiva 80/1107/CEE»;

b) O segundo paragrafo do n? 2 do artigo 129 passa a ter a
seguinte redacgio:

«Os anexos I e II serdo adaptados ao progresso técnico
nos termos do artigo 17° da Directiva 89/391/CEE do
Conselho, de 12 de Junho de 1989, relativa a aplicacio
de medidas destinadas a promover a melhoria da segu-
ranca e da sadde dos trabalhadores no trabalho (7).

() JO L 183 de 29. 6. 1989, p. 1.,

4. Quaisquer outras referéncias constantes das Direc-
tivas 83/477/CEE e 86/188/CEE a Directiva 80/1107/CEE
sdo consideradas obsoletas a contar da data de revogagdo
da referida Directiva.

() JO L 263 de 24. 9. 1983, p. 25. Directiva alterada pela Directi-
va 91/382/CEE (JO L 206 de 29. 7. 1991, p. 16).
(® JO L 137 de 24. 5. 1986, p. 28.

5. As directivas 91/322/CEE e 96/94/CE permanecem
em vigor.

SECCAO 1V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 14°

1.  Os Estados-membros pordo em vigor as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas necessarias
para dar cumprimento a presente directiva, 0 mais tardar
em 5 de Maio de 2001. Do facto informardo imediata-
mente a Comissdo.

Quando os Estados-membros adoptarem essas disposicGes,
estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou
ser acompanhadas dessa referéncia na publicacio oficial.
As modalidades dessa referéncia serdo adoptadas pelos
Estados-membros.

2. Os Estados-membros comunicario a Comissdo o
texto das disposi¢es de direito interno ja adoptadas ou
que adoptarem nas matérias reguladas pela presente direc-
tiva.

Artigo 15°

De cinco em cinco anos, os Estados-membros apresenta-
rdo a Comissdo um relatorio sobre a execugdo pratica das
disposi¢Bes da presente directiva, referindo as posi¢des dos
parceiros sociais.

A Comissdo informara o Parlamento Europeu, o Conselho
e o Comité Econdémico e Social desse facto.
Artigo 16°

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

Artigo 17°

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente
directiva.

Feito no Luxemburgo, em 7 de Abril de 1998.

Pelo Conselbo
O Presidente
D. BLUNKETT
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ANEXO I

LISTA DE VALORES-LIMITE DE EXPOSICAO PROFISSIONAL OBRIGATORIOS

Valor-limite de

Valor-limite de
exposicio profissional

o Ne exposicdo profissional por
Nome do agente EINECS 0 CAS‘(Z) 3 de curta duracdo (¥)
mg/m? () ppm () mg/m’ ppm
Chumbo metélico e 0,15

respectivos
compostos  idnicos

(') EINECS: <European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances» (Inventirio Europeu das Substincias
Quimicas Existentes no Mercado).

(3) CAS: «Chemical Abstracts Service».

(%) Medido ou calculado relativamente a um periodo de referéncia de oito horas, média ponderada em funcdo do tempo.

() Valor-limite acima do qual ndo deve haver exposicdo, e que se refere a um periodo de 15 minutos salvo indicacdo em

contrario.

(°) mg/m?® miligramas por metro ctbico de ar a 20 °C e 101.3 KPa.

() ppm: partes por milhdo por unidade de volume no ar (ml/m?).
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ANEXO IT

VALORES-LIMITE BIOLOGICOS OBRIGATORIOS E MEDIDAS DE VIGILANCIA DA
SAUDE

1. Chumbo e respectivos compostos idnicos

1.1. O controlo bioldgico incluird a medi¢do da plumbemia (PbB), utilizando a espectroscopia de absor¢do
atbmica ou um método equivalente. O valor-limite bioldgico obrigatorio é de:

70 pg Pb/100 ml de sangue

1.2 A vigilancia médica serd efectuada no caso de:

— exposi¢do a uma concentragdo de chumbo na atmosfera superior a 0,075 mg/m?, sendo este valor a
média ponderada em fun¢do do tempo calculada ao longo de 40 horas por semana, ou

— deteccdo de uma concentracdo de chumbo no sangue dos trabalhadores superior a 40 pg Pb/100 ml.
1.3 Serdo definidas directrizes praticas para o controlo bioldgico e a vigilancia médica, de acordo com o n? 2

do artigo 12° Essas directrizes incluirdo recomendages sobre indicadores biolégicos (p. ex. ALAU, ZPP,
ALAD) e estratégias de controlo biolédgico.
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ANEXO IIT

PROIBIGOES

Estdo proibidos a producio, fabrico ou utilizacdo no trabalho dos agentes quimicos e actividades que impli-
quem os agentes quimicos a seguir referidos. A proibi¢do ndo se aplica se o agente quimico estiver presente
noutro agente quimico, ou enquanto constituinte de residuos, desde que a sua concentra¢do individual seja
inferior ao limite especificado.

a) Agentes quimicos

Limite
N¢ Einecs (') N° CAS (3 Nome do agente de concentragdo
para isengdo
202-080-4 91-59-8 2-naftilamina e respectivos sais 0,1 % p/p
202-177-1 92-67-1 4-aminodifenil e respectivos sais 0,1 % p/p
202-199-1 92-87-5 Benzidina e respectivos sais 0,1 % p/p
202-204-7 92-93-3 4-nitrodifenil 0,1 % p/p

(') Einecs: «European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances» (Inventario Europeu das Substincias

Quimicas Existentes no mercado).
() CAS: «Chemical Abstracts Service».

b) Actividades laborais

Nada.




